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ACORD
iNTRE
GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA
SI
GUVERNUL REPUBLICII SERBIA
PRIVIND COOPERAREA IN DOMENIUL APARARII

Guvernul Republicit Moldova st Guvernul Republicii Serbia tnumite in
continuare JParu™),

Luind io considerare obiectivele si principiile Cartei Natiunilor Unite,
Dorind sd contribuie la pacea st securitatea in juime,

Actionind in spiritul de parteneriat si cooperare in dorinta de a dezvoha
buncle relatii in domeniul aparani, in scopul de a spori respectul reciproe.
increderea si intelegerea,

Au conventt asupra urmatoarelor:

Articolul 1
Definitii

Termenii utihzaty in prezentul Acord sunt definiti dupia cum urmeaza:

Uy JPartea trimitdtoare” inseamnad fara care trimite personalul, bupuri s1
echipamente pe teritoriul Partii primitoare;

2y JPartea primitoare” inseamna tara pe teritoriul careia esle situat
personalul, bunurile i echipamentele Partii trimitatoare;

3) .Personalul™ inseamna personalut militar si angajati civili dip cadrul
institutiitor si steucturior Partilor,

Articolul 2
Scopul

(1) Scopud prezentului Acord constituie stabilirea principitlor
procedurilor generale pentru cooperarea intre Parti in domemul apdréati.
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(2) Partile vor coopera in baza principiilor de egalitate, reciprocitate i
al intereselor comune.

Articolul 3
Compatibilitatea cu alte Acorduri

Prezentuil Acord nu va afecta drepturile sioobligatitle Partilor care
decury din acordurile internationale pe care le au incheiate, tie individual, fie
impreund cu alte state sau organizatii internationale,

Articolul 4
Autorititile competente

{1) Autoritdtile competente responsabile de implementarea prezentului
Acord sunt Ministerul Apararii al Republicnt Moldova si Ministerul Apararii al

Republicit Serbia.

(2) In scopul implementdrii prezentului Acord. autoritatile competenie
ale Partilor pot incheia acorduri suplimentare.
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Articolul §
Domeniile de cooperare

Partile vor coopera In urmitoarele domenii:

(. Pohtica de aparare $i securitate;

2. Cooperarea economica militard;

3. Cooperarea stingifica gi tehnici;
4. Educatie si instruire militara;

5. Medicina militara si

6. Alte domenii de interes comun convenite de citre Pirti sau
autoritatile competente ale acestora.

Articolul 6
Modul de implementare

Cooperarea intre parti se va efectua prin:

Vizite aoliciale;
Intalniri de fucni;
Schimb de experienta gi consultatii;

Programe de instruire si educatie,
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Participarea lu exercitii;

6. Participarea la conferinte, simpozioane si seminare si

7. Ale forme de cooperare convenite de catre Parti sau autoritatile
competenie ale acestora.

Articolul 7
Planul anuat de cooperare

In temeiul prezentului Acord i in conformitate cu necesitatile specifice,
autoritatile competente ale Partilor vor elabors Planul anual de cooperare
bilaterala pentru anul urmator, precizind activitdtile, timpul si locul
destasurdril acestora, structurile responsabile, numarul de participanti si alte
aspecte fegate de vrganizarca si implementarea Planului.

Articolul 8
Schimbul de informatii

(1y In cadrul implementarii prezentului Acord, Pirtile vor cfectua
schimbul doar de informatii neatribuite la sceretul de stat.

(2) Schimbul i protectia intormatilor atribuite la secretu) de stat va
constituy obiectul unui acord scparat,

Articolul 9
Costuni

(1) Partile si/sau autorititile competente ale acestora vor suporta toate
costurile legate de realizarea activitatilor in temeiul prezentului Acord pe bazi
de reciprocitate.

(2) Partile si/sau autoritifie competente ale acestora pot conveni asupra
altor modalitati de repartizare a costurilor pentru activitai specitice.

Articolul $0
Dispozitii generale

(1) Personalul Partii tnmitdtoare este obligat sd respecte legile si

proccdurile Partii primitoare, in cursul activitatilor destasurate pe teritoriul
Partii primitoare in temeiul prezentului Acord.
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(2) Auaritate disciplinara asupra Personalului Partit trimitatoare o
detine Comandantul acesteia, sau persoana civild cu functie de conducere, sau
reprezentantul mulitar in teritoriul Pargi primitoare.

(3) Pentru urice infractiune comisa pe teritoriul Partii primitoare, asupra
Personalului Partit trimifatoare va ti aplicata jurisdictia penald a Partii
primitoare.

(4) Fiecare Parte renunta 12 orice pretentie de despigubire in caz de
deces, leziune sau prejudiciu aduse Personalului sau proprietdtii Parti cure
decurg din activnile sau omisiunile cauzate de citre Personalul celeilalte Paryi
in cadrul implementarii prezeatului Acord.

(3) Prin derogare de la alineatul (4) din prezentul Articol, despagubirile
pot fi solicitate in cazul in care aceasta actiune sau omisiune a fost comisa
mtentionat sau din neglijentd grava. In acest caz, pretentiile vor fi solutionate
prin negocicri direcle intre Parfi, 1ara a se face referire la o terta parte pentiu
solutionare.

(6) In caz de deces. leziune sau prejudiciu provocate unui tert de citre
Personalul Pargilor in timp ce actioneaza in temeiul prezentului Acord. Partile
vor conveni asupra plati pentru despdgubire. In cazul in care nu s¢ poate
ajunge la o intelegere, cazul va fi inaintat tribunalului competent din tara in
care a avul loc incidentul care a provocat prejudiciul.

Articolul 11
Asistenta medicala

In caz de necesitate, Partea primitoare asigurd asistenta medicald si
stomatologicd de urgentd tard rambursare Personalului Parfhi trimitatoare in
timpul atlarii pe teritoriul sdu in scopul implementacii prezeatului Acord.

Articolul 12
Solutionarea divergentelor

Orice divergentd care poate apdrea la interpretarea sau implementarea
prezentului Acord vor i solutionate exclusiv prin negocieri reciproce si
consultar intre PArti, fard medierea din partea unui stat terf sau o organizatic
internationald.
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Articolul 13
Amendamente

Pargile pot introduce amendamente in prezentul Acord in orice moment,
cu acordul reciproc in scris. Amendamentele convenite vor intra in vigoare in
conformitate cu Articolul 15 din prezentul Acord.

Articolul 14
Denuntarea

(1) Fiecare Parte poate denunta prezentul Acord prin expedierea unei
notificari in scris celeilalte Parti. Acordul inceteaza la sase luni de la primirea
unei astfel de notiticdri in scris.

(2) In cazul incetdrii prezentului Acord, toate activitatile initiate in
timpul actiunii prezentului Acord se destdsoard in aceleasi conditii care au
fost aplicate in momentul iniierii activitayilor.

Articolul 1§
Intrareain vigoare

(1) Prezentul Acord este incheiat pentru o perioadd nelimitata de timp.

(2) Prezentul Acord intrd in vigoare la data primirii ultimei notificiri,
prin care Parpile se informeaza despre indeplinirea proceduritor legale interne
necesare intrdrii lui in vigoare, in conformitate cu legislatia nationali a
acestora.
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originale in limbile moldoveneasca, sirb3 si englezd. In caz de divergenie la
interpretarea prezentului Acord, textul in limba engleza va prevala.
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Prin prezenta confirm c# textul aldturat este o copie certificatd de pe Acordul
intre Guvernul Republicii Moldova i Guvernul Republicii Serbia privind
cooperarea in domeniul apdrarii (Belgrad, 4 decembrie 2013), originalul ciruia
este depozitat la Arhiva Tratatelor a Ministerului Afacerilor Externe i
Integrarii Eurgpene.

. Generale Drept

International a Ministerului Afacerilor

Externe si Integrarii Europene al
Republicii Moldova




